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Introducere
Informatii generale

Utilizare prevazuta

Incarcatorul universal de baterie Il (05.001.204), denumit
n continuare incarcatorul sau dispozitivul, permite
Tncarcarea automata si verificarea manuala a
urmatoarelor baterii Synthes:

Sistem Piese de mana Baterie/Modul Power (de alimentare)

Battery Power Line 530.605 530.620 (14,4 V, NiMH)
530.610
530.615

Battery Power Line |l 530.705 530.630 (14,8 V, Li-lon)
530.710
530.715

Trauma Recon System 05.001.201 05.001.202 (25,2 V, Li-lon)
05.001.240

Colibri/Small Battery Drive 532.001 532.003 (12 V, NiCd)
532.010 532.033 (14,4 V, NiCd)

Colibri ll/Small Battery Drive Il 532.101 532.103 (14,4 V, Li-lon)
532.110

Daca este necesar, bateria Battery Power Line (530.620)
si bateriile Colibri/Small Battery Drive (532.003, 532.033)
pot fi, de asemenea, supuse unui ciclu de descarcare-
refncdrcare cu incarcatorul (consultati pagina 11).

Compatibilitate

Bateriile Colibri/Small Battery Drive (532.003, 532.033)
pot fi utilizate cu piesa de mana Colibri Il/Small Battery
Drive 11 (532.101, 532.110).

Bateria Colibri ll/Small Battery Drive Il (532.103) poate fi
utilizata cu piesa de mana Colibri/Small Battery Drive
(532.001, 532.010).

Bateria Battery Power Line (530.620) poate fi utilizata cu
piesele de mana Battery Power Line Il (530.705, 530.710,
530.715).

Bateria Battery Power Line Il (530.630) poate fi utilizata
cu piesele de mana Battery Power Line (530.605,
530.610, 530.615).

Precautie: Bateria pentru dispozitivul cu antrenare
electrica (Power Drive) (530.200) nu poate fi
incarcata cu UBC II. Va rugdam séa utilizati UBC cod
articol 530.600 sau 530.601.

Abrevieri
Va rugam sa retineti ca articolele mentionate mai jos

sunt abreviate in tot documentul dupa cum urmeaza:

Articole Abreviere
Colibri/Small Battery Drive Colibri/SBD
Colibri ll/Small Battery Drive Il Colibri 1l/SBD I
Modul Power (de alimentare) pentru Modul Power

Trauma Recon System

(de alimentare)

Tncarcator universal de baterie Il UBC II

Incarcitor universal de baterie 11
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Introducere
Informatii generale

Maisuri de siguranta
Dispozitivul poate fi utilizat numai cu cablul de
alimentare furnizat.

Dispozitivul poate fi utilizat numai pe o suprafata
uniforma si uscatad, suficient de rezistenta pentru a
sustine greutatea dispozitivului.

Evitati contactul cu lichide.

Dispozitivul este conceput pentru a fi utilizat si depozitat
In Tncaperi inchise. Asigurati-va ca dispozitivul nu este
utilizat in imediata vecinatate a radiatoarelor sau a altor
dispozitive cu emisie termica (pentru detalii privind
conditiile de mediu, va rugam sa consultati pagina 26).

Va rugam sa respectati informatiile privind
compatibilitatea electromagnetica, consultati pagina 28.

Dispozitivul poate fi utilizat numai pentru bateriile
autorizate Synthes.

Tnainte de a utiliza dispozitivul, inspectati vizual
dispozitivul pentru a depista eventualele deteriorari si
uzura.

Daca dispozitivul nu se afla in stare perfecta de
functionare, contactati reprezentantul Synthes. Nu
utilizati un dispozitiv deteriorat sau defect.
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Precautii:

+ Utilizati numai incarcatorul universal de baterie
Synthes II (05.001.204) pentru a incarca bateriile.
Utilizarea unui incarcator care nu este fabricat de
Synthes poate deteriora bateria.

* Nu deschideti dispozitivul. Pericol de vatamare
fatala din cauza socului electric!

* Deoarece incarcitorul nu este un produs steril,

acesta nu trebuie utilizat in zona sterila a salii de

operatii. Cu toate acestea, dispozitivul poate fi
utilizat in partea non-sterila a salii de operatii.

Dispozitivul nu trebuie sa intre in contact direct

sau indirect cu pacientul.

+ Utilizarea echipamentelor HF (= frecventa inalta)
pentru coagularea tesuturilor poate cauza
interferente electromagnetice — in acest caz cablurile
trebuie sa fie separate cat mai departe posibil.

* Nu spalati dispozitivul intr-o masina de spalare/
dezinfectare. Dispozitivul nu trebuie sterilizat. Va
rugam sa consultati pagina 18 pentru informatii
referitoare la curatare si intretinere.

* Nu utilizati dispozitivul in prezenta unui amestec
inflamabil de anestezice cu aer sau oxigen sau cu
oxid de azot.

* Nu expuneti dispozitivul la lumina directa a
soarelui sau la umiditate.

« Statia de incarcare trebuie sa fie intotdeauna
pornita atunci cand o baterie se afla in
compartimentul de incarcare. Acest lucru asigura
disponibilitatea si previne descarcarea.

Articole care fac obiectul livrarii

Tncarcatorul universal de baterie Il consta din incarcator
(05.001.204), cablu de alimentare furnizat, specific
pentru fiecare tara, si patru seturi de capace pentru
fante (05.001.228). Dispozitivul poate fi utilizat numai cu
cablul de alimentare furnizat.

Depozitare si transport
Toate bateriile/modulele Power (de alimentare) trebuie
scoase pentru transportul incarcatorului.

Utilizati ambalajul original pentru expediere si transport.
Daca acesta nu mai este disponibil, va rugam sa
contactati reprezentantul Synthes.

Pentru transport se aplica aceleasi conditii de mediu ca si
pentru depozitare, consultati pagina 26.

Garantie

Garantia pentru dispozitiv este nula si neavenita daca
dispozitivul nu a fost utilizat corespunzator sau daca
sigiliul de garantie a fost deteriorat. Producatorul nu fsi
asuma raspunderea pentru daunele rezultate din reparatii
sau intretinere efectuate la ateliere neautorizate. Pentru o
declaratie completa de garantie, va rugam sa contactati
centrul Synthes pentru relatii cu clientii.
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Descriere comenzi

Vedere din fata

1 Compartimente de incdrcare (x4)

2 Simboluri pentru tipul de baterie

3 LED albastru Pornit/Oprit

4 Simboluri de comanda pentru fiecare compartiment
de ncdrcare

5 Orificii de ventilatie

APWN=

Ccharge” I

Vedere din spate

6 Orificii de ventilatie

7 Comutator de alimentare

8 Sigurante: 2x5 AT/250 V

9 Conexiune cablu de alimentare
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Utilizarea dispozitivului
Pornirea sistemului

Inainte de pornirea pentru prima utilizare, asigurati-va ca
comutatorul de alimentare este setat la @. Dispozitivul
poate fi conectat la sursa de alimentare numai prin
utilizarea cablului de alimentare furnizat. Setati comutatorul
de alimentare la | pentru a porni dispozitivul (Fig. 1). LED-ul
albastru Pornit/Oprit de pe partea frontala a dispozitivului
arata ca acesta functioneaza corespunzator (Fig. 2). Daca
LED-ul albastru lumineaza intermitent, dispozitivul trebuie
sa fie trimis pentru control.

Daca simbolul A pentru un singur compartiment de
Tncarcare (Fig. 3) este rosu Tnainte de introducerea
bateriei, acest compartiment de incarcare este defect. In
acest caz, bateriile pot fi incarcate in celelalte
compartimente de incarcare, dar se recomanda ca
dispozitivul sa fie trimis la reprezentantul local Synthes
pentru reparatii.

Fig. 1

Precautii:

+ Asezati dispozitivul pe o bazi antiderapanta si
stabila. Asigurati-va ca orificiile de ventilatie de la
baza dispozitivului nu sunt acoperite de prosoape
sau alte obiecte.

 Asigurati-va ca cablul de alimentare poate fi
intotdeauna deconectat imediat de la reteaua de
alimentare.

* Nu utilizati dispozitivul in imediata vecinatate a Fig. 2
radiatoarelor sau a altor dispozitive cu emisie

termica, deoarece acestea pot afecta dispozitivul.

* Nu expuneti dispozitivul la lumina directa a
soarelui sau la umiditate.

* Nu acoperiti orificiile de ventilatie laterale de pe
dispozitiv.

» Conectati numai la o sursi de alimentare cu

impamantare, o tensiune nominala intre 100 V si
240 V si o frecventa de retea de 50 sau 60 Hz.

Fig. 3
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Utilizarea dispozitivului

Incarcarea bateriei

Compartiment de incircare

Dispozitivul este prevazut cu patru compartimente
independente de incarcare. Fiecare dintre acestea are trei
fante pentru urmatoarele baterii (Fig. 1):

1 Baterii Battery Power Line si Battery Power Line |l
(530.620, 530.630)

2 Modul Power (de alimentare) pentru Trauma Recon
System (05.001.202)

3 Baterii Colibri/SBD si Colibri 1I/SBD Il (532.003,
532.033, 532.103)

Fig. 1
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incircarea bateriei

Asezati bateria care trebuie Tncarcata in directia corecta
n fanta corespunzator a unui compartiment de incarcare
gol. Poate fi incarcata doar o singura baterie in fiecare
compartiment de incarcare la un moment dat. Totusi,
toate compartimentele de incarcare pot fi utilizate
simultan cu orice combinatie de tipuri de baterii.

Dupa identificarea tipurilor de baterie, procesul de incarcare
incepe automat si simbolul &= este galben (Fig. 2).

In functie de starea de incarcare si de tipul bateriei,
ncarcarea poate dura de la aproximativ 15 minute pana
la aproximativ 60 de minute.

Dupa incdrcarea completa a bateriei, simbolul @= este
verde si incarcatorul comuta la incarcarea de intretinere
(Fig. 3). Bateria poate fi lasata in incarcator. Lasati
dispozitivul pornit pentru a va asigura ca bateria este
intotdeauna incarcata complet.

Daca bateria este scoasa din incarcator inainte ca simbolul
= sa lumineze in verde, aceasta nu va fi complet incarcata.

Precautii:

* Introduceti bateria in fanta corecta.
 Asigurati-va ca bateria este introdusa corect si ca
este identificata de dispozitiv (simbolul &= este

galben).

* Daca simbolul nu se aprinde dupa introducerea
bateriei, scoateti bateria si introduceti-o din nou
sau introduceti-o intr-un alt compartiment de
incarcare.

* Nu introduceti in incircator niciun fel de alte
obiecte cu exceptia bateriilor, in caz contrar,
contactele se pot deteriora.

Fig. 2

Fig. 3
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Utilizarea dispozitivului
Incarcarea bateriei

Monitorizarea temperaturii

Bateria si Tncarcatorul se incalzesc in timpul procesului de
fncarcare. Prin urmare, orificiile de ventilatie nu trebuie
acoperite.

Daca temperatura bateriei este prea mare, simbolul ca
Tncepe sa lumineze intermitent (Fig. 4). Pentru a proteja
bateria, dispozitivul opreste incarcarea pana cand bateria
s-a racit. Nu scoateti bateria din incarcator daca se
produce acest lucru pana cand simbolul ca nu mai
lumineaza intermitent si ramane galben. Timpul de
incarcare va fi mai lung in acest caz.

incircarea bateriilor noi sau a bateriilor care nu au
fost utilizate recent

Bateria Battery Power Line (530.620) sau bateriile Colibri/
SBD (532.003, 532.033) care nu au fost utilizate o
perioada lunga de timp si care nu au fost depozitate
Tntr-un incarcator activat nu isi ating performantele
maxime timp de mai multe cicluri de incarcare si de
descarcare. Incarcatorul poate fi utilizat pentru a verifica
starea bateriei si pentru a supune bateria unui ciclu de
descarcare-reincarcare (consultati pagina 11).

Erori in timpul incarcarii
Se pot produce urmatoarele erori in timpul incarcarii
unei baterii:

Simbolul za lumineaza intermitent (Fig. 4)

Bateria este prea fierbinte si trebuie sa se raceasca
Tnainte ca procesul de incarcare sa poata fi reluat
automat. Bateria trebuie lasata 1n incdrcator pana cand
simbolul bateriei lumineaza in verde. In caz contrar, nu
este asigurat faptul ca bateria este complet incarcata.

Simbolul A este rosu (Fig. 5)
Bateria este defecta si trebuie inlocuita.

Niciun simbol nu lumineaza

Bateria nu a fost angrenata in compartimentul de
Tncarcare sau nu a fost recunoscuta de dispozitiv.
Scoateti bateria si introduceti-o din nou sau utilizati un
alt compartiment de incarcare.

Precautii:

* Nu incarcati in incarcator bateriile cu deteriorare
mecanica.

« Incarcati numai bateriile autorizate pentru
dispozitiv (consultati pagina 32).

« Utilizati numai baterii complet incircate pentru a
evita intarzierile in timpul interventiei chirurgicale.

Fig. 4

Fig. 5

lumineaza
intermitent
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Utilizarea dispozitivului

Verificarea bateriilor si ciclurile de
descarcare-reincarcare a bateriilor

Baterii Battery Power Line si Colibri/SBD

Incarcatorul permite efectuarea unui ciclu de descércare-

reincdrcare si verificarea bateriei Battery Power Line

(530.620) si a bateriilor Colibri/SBD (532.003, 532.033).

Se va indica daca performanta bateriei este suficienta
sau daca bateria trebuie inlocuita.

Urmatorii factori vor afecta performanta bateriei:

* Baterie neutilizata, noua
- Baterie care nu a fost utilizata o perioada mai lunga

In aceste cazuri, o baterie isi va atinge performanta
maxima numai dupa cateva cicluri de incarcare si
descarcare. Functia de verificare si de descarcare-
reincarcare asigura faptul ca bateria isi recastiga din
nou performanta maxima.

- Baterie veche

Performanta bateriei scade odata cu varsta si
utilizarea. Cu functia de verificare se poate observa
daca performanta bateriei este suficienta. In unele
cazuri, bateriile care sunt prea vechi nu mai pot fi
supuse unui ciclu de descarcare-reincarcare.

Cand este necesar, functia de verificare si de descarcare-

refncarcare este pornita manual, dupa cum se arata mai jos.

Dupa introducerea bateriei, simbolul za lumineaza in

galben. Pentru a descarca-reincarca si a verifica bateria,
apasati butonul cu semnul exclamarii ® timp de cel putin

2 secunde (Fig. 1) pana cand simbolul © lumineaza in
galben (Fig. 2). Apoi, dispozitivul efectueaza procesul.
Simbolul O este galben in tot acest interval de timp.

Fig. 1

Fig. 2

Incarcitor universal de baterie I1

Instructiuni de utilizare DePuy Synthes

11



Utilizarea dispozitivului
Verificarea bateriilor si ciclurile de descarcare-reincarcare
a bateriilor

Finalizarea procesului este indicata dupa cum urmeaza:
« Simbolul == este verde (Fig. 3): Bateria a fost

descarcata-reincarcata, verificata si incarcata cu succes.

* Simbolul A\ este rosu (Fig. 4): Fie bateria este defecta,
fie performanta este insuficienta. Bateria trebuie
eliminata la deseuri.

intregul proces (descircarea-reincircarea si
verificarea starii bateriei) dureaza aproximativ
10 ore si trebuie efectuat numai daca exista
suficient timp pentru a face acest lucru.

O baterie poate fi incarcata, verificata sau descarcata-
refncdrcata In mod independent in fiecare compartiment
de incarcare.

Precautii:

e Pentru a reincarca bateriile in mod normal, nu
apasati butonul marcat cu semnul exclamarii @.

* Verificarea starii bateriei si descircarea-

reincarcarea bateriei au un impact asupra bateriei.

Daca acest lucru se realizeaza in mod frecvent,

durata de viata a bateriei poate fi afectata.

Nu scoateti bateria din compartimentul de

incircare atat timp cat simbolul O este galben

(Fig. 2 de pe pagina anterioara). Asteptati pana la

finalizarea procesului si pana cand lumineaza

simbolul @ sau simbolul A. Doar atunci este
evaluata in mod clar starea bateriei.

* Procesul este intrerupt daca exista o intrerupere a
alimentarii cu energie electrica sau o trecere la
sursa de alimentare de urgenta, si va trebui apoi
repornit.

Fig. 3

Fig. 4
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Baterii Battery Power Line II si Colibri II/SBD II
Incarcatorul permite verificarea bateriilor Battery Power
Line Il si Colibri l/SBD 11 (530.630, 532.103). Dispozitivul
va indica daca performanta bateriei este suficienta sau
daca bateria trebuie Tnlocuita.

Datorita ratei foarte scazute de autodescarcare a
bateriilor pe baza de litiu, nu este necesara o functie de
descarcare-reincarcare.

Cand este necesar, functia de verificare este pornita
manual, dupa cum se arata mai jos.

Dupa introducerea bateriei, simbolul = lumineaza in
galben. Pentru a verifica bateria, apasati butonul cu
semnul exclamarii ® timp de cel putin 2 secunde (Fig. 5)
pana cand simbolul © lumineaza in galben (Fig. 6). Apoi,
dispozitivul efectueaza procesul. Simbolul © este galben
n tot acest interval de timp.

Fig. 5

Fig. 6

Incarcitor universal de baterie II Instructiuni de utilizare DePuy Synthes
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Utilizarea dispozitivului
Verificarea bateriilor si ciclurile de descarcare-reincarcare
a bateriilor

Finalizarea procesului este indicata dupa cum urmeaza:

« Simbolul == este verde (Fig. 7): Bateria a fost verificata
si incarcata cu succes.

* Simbolul A\ este rosu (Fig. 8): Fie bateria este defecta,
fie performanta este insuficienta. Bateria trebuie
eliminata la deseuri.

Intrequl proces (verificarea starii bateriei) dureaza
aproximativ 3 ore si trebuie efectuat numai daca exista
suficient timp pentru a face acest lucru.

O baterie poate fi incarcata sau verificata in mod
independent n fiecare compartiment de incarcare.

Fig. 7

Precautii:

* Pentru a reincarca bateriile in mod normal, nu
apasati butonul marcat cu semnul exclamarii @.

* Verificarea starii bateriei are un impact asupra

bateriei. Daca acest lucru se realizeaza in mod

frecvent, durata de viata a bateriei poate fi
afectata.

Nu scoateti bateria din compartimentul de

incircare atat timp cat simbolul O este galben (Fig.

6 de pe pagina anterioara). Asteptati pana la

finalizarea procesului si pana cind lumineaza

simbolul @ sau simbolul A. Doar atunci este
evaluata in mod clar starea bateriei.

* Procesul este intrerupt daca exista o intrerupere a
alimentarii cu energie electrica sau o trecere la
sursa de alimentare de urgentd, si va trebui apoi
repornit.

Fig. 8
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Modul Power (de alimentare) pentru Trauma Recon
System

Pentru a va asigura ca sistemul Trauma Recon System
(05.001.201, 05.001.240) poate functiona in conditii de
siguranta si iTn mod fiabil, modulul Power (de alimentare)
pentru sistemul Trauma Recon System (05.001.202)
trebuie verificat la intervale periodice. Se va indica daca
performanta modulului de alimentare este suficientad sau
daca modulul Power (de alimentare) trebuie tnlocuit.

Incarcatorul va indica necesitatea de verificare, insa
utilizatorul poate alege un moment convenabil pentru a
verifica modulul Power (de alimentare), deoarece acest
proces poate dura aproximativ 4 ore.

Cand acesta trebuie verificat, simbolul © lumineaza
intermitent (Fig. 9). Verificarea trebuie efectuata in
urmatoarele 3 cicluri de incarcare. Acest lucru se
realizeaza prin apasarea butonului marcat cu semnul
exclamarii @ timp de cel putin 2 secunde (Fig. 10). Lumina
simbolului ca se stinge iar simbolul © nu mai lumineaza
intermitent si ramane galben (Fig. 11). Daca verificarea nu
este efectuata in urmatoarele 3 cicluri de incarcare,
dispozitivul efectueaza verificarea in mod automat.

Finalizarea procesului este indicata dupa cum urmeaza:

* Simbolul == este verde (Fig. 7 de pe pagina anterioara):

modulul Power (de alimentare) a fost verificat, incarcat
si este gata de utilizare.

« Simbolul A este rosu (Fig. 8 de pe pagina anterioara):
modulul Power (de alimentare) a fost verificat, nu este
incarcat si nu poate fi utilizat; se aprinde in rosu indicatorul
luminos de service de pe modulul de alimentare. Trimiteti
modulul Power (de alimentare) pentru service.

Un modul Power (de alimentare) poate fi incarcat sau
verificat in mod independent in fiecare compartiment de
incarcare.

Precautii:

» Daca verificarea nu este efectuata in urmatoarele
3 cicluri de incércare, incarcatorul porneste acest
proces in mod automat. Simbolul O este galben
(Fig. 11).

» Verificarea modulului Power (de alimentare)
dureaza aproximativ 4 ore.

lumineaza
intermitent

Fig. 9

lumineaza
intermitent

Fig. 10

Fig. 11

Incarcitor universal de baterie II Instructiuni de utilizare DePuy Synthes
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Utilizarea dispozitivului

Depozitarea bateriilor

Reincarcati bateriile si modulul Power (de alimentare)
imediat dupa fiecare utilizare.

Orice baterie Colibri/SBD (532.003, 532.033) sau Battery
Power Line (530.620) care nu este utilizata trebuie
depozitata intotdeauna in incarcatorul activat (incarcare
de ntretinere). Acest lucru garanteaza faptul ca bateriile
sunt intotdeauna complet incdrcate si gata de utilizare.

Nu este necesara depozitarea in incarcator a modulului
Power (de alimentare) pentru Trauma Recon System
(05.001.202), a bateriei Battery Power Line Il (530.630) si
a bateriei Colibri II/SBD Il (532.103). Odata incarcate,
acestea pot fi depozitate in afara incarcatorului, fara nicio
diferenta vizibild de incarcare datorita unei rate foarte
scazute de auto-descarcare a bateriilor pe baza de litiu.

Precautii:

* Nu utilizati baterii/module Power (de alimentare)
care nu sunt complet incarcate. Este posibil ca o
incdrcare partiala sa nu fie suficienta pentru
utilizarea prevazuta.

Bateriile/modulele Power (de alimentare)
neutilizabile sau defecte nu trebuie utilizate.
Acestea trebuie eliminate la deseuri (consultati
sectiunea , Eliminare la deseuri” la pagina 20).
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Utilizarea dispozitivului

Set capace pentru fante

Setul de capace pentru fante (05.001.228) consta din trei
elemente din material plastic care au fost concepute
pentru a acoperi fantele neutilizate ale incarcatorului
(Fig. 1). Un capac pentru fanta va ajuta sa introduceti
mult mai usor o baterie sau un modul Power (de
alimentare) in Tncarcatorul universal de baterie Il
deoarece acopera fantele neutilizate ale incarcatorului
(Fig. 2). Prin urmare, impiedica introducerea bateriei
corespunzatoare sau a modulului Power (de alimentare)
corespunzator in fanta gresita.

Fig. 2

incarcitor universal de baterie II Instructiuni de utilizare DePuy Synthes
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Ingrijire si intretinere
Curatare

Dispozitivul trebuie sa fie deconectat de la sursa de
alimentare Tnainte de a fi curatat. Pentru a curata
Tncarcatorul, stergeti-l cu o laveta curata, moale si fara
scame, umezita cu apa deionizata, si uscati-I Thainte de
reprocesare.

Apoi stergeti Tncarcatorul cu o laveta noua, curata,
moale si fara scame, umezita cu un dezinfectant pe baza
de alcool de minimum 70%, timp de treizeci (30) de
secunde. Se recomanda un dezinfectant din lista VAH,
Tnregistrat in EPA sau recunoscut la nivel local. Aceasta
etapa trebuie repetata suplimentar de doua (2) ori
utilizand o laveta noud, curata, moale si fara scame,
umezita de fiecare data cu un dezinfectant pe baza de
alcool de minimum 70%. Urmati instructiunile furnizate
de producator.

® SYNTHES"® Universal Battery Charger Il

Ori de cate ori este curatat, dispozitivul trebuie sa fie
verificat pentru a va asigura ca acesta functioneaza
corespunzator si nu este deteriorat.

Nu este necesara intretinerea dispozitivului.

Daca exista orice defectiuni, va rugam sa trimiteti
dispozitivul unui reprezentant Synthes (consultati
sectiunea urmatoare).

Precautii:

¢ Pericol de soc electric! Deconectati de la sursa de
alimentare inainte de curatare si de dezinfectare.

* Asigurati o ventilatie suficienta.

* Nu spalati dispozitivul intr-o masina de spalare/
dezinfectare.

* Va rugam sa respectati instructiunile de siguranta
din manualul producéatorului dezinfectantului.

* Dispozitivul nu trebuie sterilizat.

+ Asigurati-va ca nicio solutie nu patrunde in
dispozitiv.

* Daca este necesar, curatati cu cea mai mare atentie
contactele din compartimentele de incarcare.
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Ingrijire si Intretinere

Reparatie si asistenta tehnica

Dispozitivul trebuie trimis la reprezentantul Synthes
pentru reparatie daca este defect sau functioneaza
necorespunzator.

Acelasi lucru este valabil in cazul in care LED-ul albastru
Pornit/Oprit nu lumineaza sau lumineaza intermitent
atunci cand dispozitivul este pornit.

Pentru a preveni deteriorarea in timpul expedierii,
utilizati ambalajul original pentru a returna dispozitivele
catre Synthes. Daca acest lucru nu este posibil, va rugam
sa contactati reprezentantul Synthes.

Utilizatorii sau tertele parti nu trebuie sa efectueze
singuri reparatii.

Precautie: Producétorul nu isi asuma nicio
responsabilitate pentru daune rezultate in urma
reparatiilor neautorizate.

incarcitor universal de baterie II Instructiuni de utilizare DePuy Synthes
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Ingrijire si Intretinere

Eliminare la deseur

In majoritatea cazurilor, incarcitoarele defecte pot fi
reparate (consultati sectiunea anterioara ,Reparatie si
asistenta tehnica”).

Directiva europeana 2012/19/CE privind deseurile
K de echipamente electrice si electronice (DEEE) se
aplica acestui dispozitiv. Acest dispozitiv contine
materiale care trebuie eliminate la deseuri in
conformitate cu cerintele privind protectia
mediului. Va rugam sa respectati reglementarile
nationale si locale.

Va rugam sa trimiteti dispozitivele pe care nu le mai
utilizati la reprezentantul local Synthes. Astfel se asigura
faptul ca acestea sunt eliminate la deseuri in
conformitate cu aplicarea la nivel national a directivei
respective. Incarcatorul nu poate fi eliminat la deseuri
Tmpreuna cu deseurile menajere.

Bateriile defecte nu pot fi reutilizate si trebuie eliminate
la deseuri intr-o maniera ecologica si in conformitate cu
reglementarile nationale.

Returnati reprezentantului Synthes numai modulul Power
(de alimentare) pentru Trauma Recon System (05.001.202)
respectand instructiunile de utilizare aplicabile.
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Depanare

Problema

Cauza posibila

Solutie

LED-ul albastru Pornit/Oprit nu
lumineaza.

Incarcatorul este oprit.

Porniti comutatorul de alimentare.

Cablul de alimentare nu este conectat.

Conectati cablul de alimentare la
conexiunea de pe Incarcator si
conectati cablul la priza de perete.
Apoi porniti comutatorul de
alimentare al incarcatorului.

Sursa de alimentare este intrerupta
(de ex. siguranta defecta).

Verificati sursa de alimentare.
Tnlocuiti siguranta daca este
necesar.

Tncarcatorul este defect.

Trimiteti incarcatorul
reprezentantului Synthes pentru
reparatii.

LED-ul albastru Pornit/Oprit lumineaza
intermitent.

Tncarcatorul este defect.

Trimiteti Tncarcatorul
reprezentantului Synthes pentru
reparatii.

Desi bateria/modulul Power (de
alimentare) este introdusa/introdus, nu
se aprinde niciun simbol pe
compartimentul de incarcare.

Bateria/modulul Power (de alimentare)
nu este introdusa/introdus complet.

Asigurati-va ca bateria/modulul
Power (de alimentare) este
introdusa/introdus in mod
corespunzator.

Contactele din compartimentul de
incarcare sunt murdare.

Curatati cu atentie contactele.

Bateria/modulul Power (de alimentare)
nu a fost recunoscuta/recunoscut de
fncarcator.

Utilizati un alt compartiment de
Tncarcare liber.

Bateria/modulul Power (de alimentare)
este defecta/defect.

Testati bateria/modulul Power (de
alimentare) intr-un alt
compartiment de incarcare si
eliminati-o/eliminati-| la deseuri
dacad este necesar.

Compartimentul de incdrcare este
defect.

Trimiteti incarcatorul
reprezentantului Synthes pentru
reparatii.

Simbolul A este rosu atunci cand
bateria/modulul Power (de alimentare)
este introdusa/introdus.

Bateria/modulul Power (de alimentare)
este defecta/defect.

Inlocuiti bateria/modulul Power (de
alimentare).

Firmware-ul trebuie actualizat

Verificati versiunea de firmware pe
autocolant, care este vizibil pe
partea inferioara a incarcatorului,
si comparati cu versiunea minima
de firmware necesara, mentionata
la pagina 25. Trimiteti incarcatorul
reprezentantului Synthes pentru o
actualizare de software.

Incarcitor universal de baterie 11
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Depanare

Problema

Cauzi posibila

Solutie

Simbolul A este rosu atunci cand
fncarcatorul este pornit inainte de
introducerea bateriilor/modulelor
Power (de alimentare).

Compartimentul de fncarcare este
defect.

Utilizati un alt compartiment de
Tncarcare liber. Trimiteti Tncarcatorul
afiliatului Synthes pentru reparatii
cat mai curand posibil.

Simbolul r= lumineaza intermitent in
galben in timpul procesului de
fncarcare.

Bateria/modulul Power (de alimentare)
este prea fierbinte.

Lasati bateria/modulul Power (de
alimentare) in compartimentul de
incarcare. Incarcatorul continud
procesul de incarcare in mod
automat dupa ce bateria/modulul
Power (de alimentare) s-a racit.

Simbolul © nu lumineaza in galben
atunci cand este apasat butonul ®.

Butonul a fost eliberat prea devreme.

Tineti butonul apasat timp de cel
putin 2 secunde.

Compartimentul de incarcare este
defect.

Selectati un alt compartiment de
incarcare liber. Trimiteti dispozitivul
reprezentantului Synthes pentru
reparatii cat mai curand posibil.

Incarcatorul prezinta o eroare.

Opriti incarcatorul, apoi porniti-I
din nou dupa 5 secunde. Daca
LED-ul albastru Pornit/Oprit
lumineaza intermitent, trimiteti
dispozitivul reprezentantului
Synthes pentru reparatii.

Nu este posibila introducerea bateriei/
modulului Power (de alimentare) in
fanta.

Fanta gresita.

Selectati fanta corecta si
reintroduceti bateria/modulul
Power (de alimentare).

Baterie/modul Power (de alimentare)
neautorizata/neautorizat.

Verificati tipul bateriei/modulului
Power (de alimentare).

Contactele din fanta sunt indoite.

Utilizati un alt compartiment de
fncarcare liber. Trimiteti incarcatorul
reprezentantului Synthes pentru
reparatii cat mai curand posibil.

Incarcatorul produce zgomote
puternice.

Orificiile de ventilatie din partile
laterale, din partea din spate sau de la
baza sunt acoperite si/sau dispozitivul
se afla langa o sursa de caldura.
Racirea automata este la putere
maxima.

Eliberati orificiile de ventilatie si/sau
asigurati-va ca dispozitivul nu se
afla langa o sursa de caldura.
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Problema

Cauza posibila

Solutie

Performanta bateriei/modulului Power
(de alimentare) este scazuta.

Stare insuficienta a bateriei/modulului
Power (de alimentare).

Supuneti bateria unui ciclu de
descarcare-reincarcare (consultati
pagina 11). Este posibil numai
pentru bateria Battery Power Line
(530.620) si bateriile Colibri/SBD
(532.003, 532.033).

S-a atins durata de viatd preconizata
a bateriei/modulului Power (de
alimentare).

Testati bateria/modulul Power (de
alimentare) (consultati pagina 11).
Daca afisajul rosu A lumineaza,
nlocuiti bateria/modulul Power (de
alimentare).

Bateria/modulul Power (de alimentare)
nu este gata de utilizare.

Incarcati bateria/modulul Power
(de alimentare) pana cand simbolul
== este verde.

Instrumentul electric sau piesa atasata
este lent(d), de ex. ca rezultat al
Intretinerii insuficiente.

Trimiteti instrumentul electric si
piesele atasate reprezentantului
Synthes pentru a fi verificate.

Bateria/modulul Power (de alimentare)
este vizibil deteriorata/deteriorat.

Va rugam sa respectati, de asemenea,
instructiunile de utilizare pentru

Bateria/modulul Power (de alimentare)
a fost expusa/expus la caldura
excesiva.

Inlocuiti bateria/modulul Power
(de alimentare).

Bateria/modulul Power (de alimentare)
a fost spalatd/spalat, dezinfectata/
dezinfectat sau sterilizata/sterilizat.

Inlocuiti bateria/modulul Power
(de alimentare).

Bateria/modulul Power (de alimentare)
a fost scurtcircuitata/scurtcircuitat de
obiecte metalice.

Inlocuiti bateria/modulul Power
(de alimentare).

Bateria/modulul Power (de alimentare)
a cazut pe podea.

Inlocuiti bateria/modulul Power
(de alimentare).

instrumentele Power Tools corespunzatoare.

Daca solutiile recomandate nu functioneaza,
va rugam sa contactati reprezentantul dvs.

Synthes.

Incarcitor universal de baterie 11
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Date tehnice
Specificatii dispozitiv

Dimensiuni 310 mm X 220 mm X 175 mm
(lungimeXxlatimexinaltime)

Greutate 4,8 kg

Tensiune de functionare 100 V - 240V, 50/60 Hz
Curent de functionare 1,2-2,8 A c.a.

Intrare nominala de la retea 250 W

Clasa de protectie I, EN/IEC 60601-1

Tip de protectie dupa IPX0, EN/IEC 60601-1

carcasa

Sigurante 2X5 AT/250 V

Mod de functionare Mod de functionare continuu
Sterilizare Dispozitivul nu trebuie sterilizat

Face obiectul modificarilor tehnice
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Date tehnice

Versiunea minima de firmware necesara pentru UBC |l

Pentru ca diferitele tipuri de baterii sa poata fi
recunoscute si incarcate de UBC I, este necesara
versiunea corecta de firmware. Tabelul de mai jos
prezinta cerintele pentru fiecare tip de baterie. Daca este
necesar, trimiteti incarcatorul unui reprezentant Synthes
pentru o actualizare de firmware.

Sistem

Baterie/modul Power

. Versiunea minima de firmware necesara pentru UBC II
(de alimentare)

Battery Power Line

530.620 (14,4 V, NiMH) fara autocolant pe partea inferioara a incarcatorului)

Trauma Recon System

05.001.202 (25,2 V, Li-lon) fara autocolant pe partea inferioara a incarcatorului

Colibri/Small Battery Drive

2.0
2.0¢( )
532.003 (12 V, NiCd) 2.0 (fara autocolant pe partea inferioara a incarcatorului)
532.033 (14,4 V, NiCd) 2.0 (fara autocolant pe partea inferioara a incarcatorului)

Colibri ll/Small Battery Drive I

532.103 (14,4 V, Li-lon) 11.0 (autocolant vizibil pe partea inferioara a incarcatorului*)

Battery Power Line |l

530.630 (14,8 V, Li-lon) 14.0 (autocolant vizibil pe partea inferioara a incarcatorului*)

*Autocolant, asa cum apare pe partea inferioara a

incarcatorului cu versiunea de firmware 14.0 SW-Rev.

2012/12/10
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Date tehnice

Conditiile de mediu

Functionare Depozitare
Temperatura 40°C 40°C
104 °F 104 °F
10°C 10°C
50°F 50°F

Umiditate relativa

90%
30%

90%
30%

Presiune atmosferica

‘= 1060 hPa
500 hPa

’I 1060 hPa
500 hPa

Altitudine 0-5000m 0-5000m
Transport*

Temperatura Durata Umiditate

—-29°C; -20°F 72 ore necontrolata

38°C; 100°F 72 ore 85%

60°C; 140°F 6ore 30%

*Produsele au fost testate conform ISTA 2A

Precautie: Dispozitivul nu este adecvat pentru
utilizare in prezenta unui amestec inflamabil de
anestezice cu aer sau oxigen sau cu oxid de azot.
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Date tehnice

Standarde aplicabile

Dispozitivul respecta urmatoarele standarde

Echipamente electrice medicale — Partea 1:
Cerinte generale pentru siguranta de baza si
performanta esentiala:

IEC 60601-1 (2012) (Ed 3.1),

EN 60601-1 (2006) + A11 + AT + A12,
ANSI/AAMI ES60601-1:2005/(R)2012,
CAN/CSA-C22.2 NR. 60601-1: 14

Echipamente electrice medicale — Partea 1-2:
Standard colateral: Perturbatii electromagnetice —
Cerinte si teste:

IEC 60601-1-2 (2014) (Ed 4.0),

EN 60601-1-2 (2015)

Echipamente electrice medicale — Partea 1-6:
Standard colateral: Caracterul utilizabil:

IEC 60601-1-6 (2010) (Ed. 3.0) + A1 (2010)

b\}ssu:,%

[H us
E352266

Medical - Echipamente medicale generale in ceea ce
priveste pericolele de soc electric, incendiu si pericolele
mecanice numai in conformitate cu

ANSI/AAMI ES60601-1(2005) + AMD 1(2012) CAN/CSA -
C22.2 No. 60601-1(2014)

Incarcitor universal de baterie II Instructiuni de utilizare DePuy Synthes
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Date tehnice

Compatibilitate electromagnetica

Tabel 1: Emisii

Indrumare si declaratia producatorului — emisii electromagnetice

Incarcatorul universal de baterie Synthes Il este destinat utilizarii in mediul electromagnetic specificat mai jos.
Clientul sau utilizatorul incarcatorului universal de baterie Synthes Il trebuie sa se asigure ca acesta este utilizat
intr-un astfel de mediu.

Teste de emisie Conformitate Mediu electromagnetic - indrumare
Emisii RF Grup 1 Incarcatorul universal de baterie Synthes II
CISPR 11 utilizeaza energie RF numai pentru functia sa

interna. Prin urmare, emisiile sale RF sunt
foarte scazute si nu este probabil ca ele sa
cauzeze interferenta cu echipamentele
electronice din vecinatate.

Emisii RF Clasa B Caracteristicele de emisie ale acestui
CISPR 11 echipament il fac adecvat pentru utilizare n
medii profesionale din spatiile industriale si

Emisii armonice Clasa A . y . . .
spitale. Daca se utilizeaza intr-un mediu
IEC 61000-3-2 . . ) <
- rezidential, acest echipament ar putea sa nu
Fluctuatii de tensiune/emisii In conformitate ofere o protectie adecvata serviciilor de
de tip flicker comunicatii de radiofrecventa. Poate fi
IEC 61000-3-3 necesar ca utilizatorul sa ia masuri de

atenuare, cum ar fi mutarea sau reorientarea
echipamentului.
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Tabel 2: Imunitate (toate dispozitivele)

Indrumare si declaratia producatorului — imunitate electromagnetica

Incarcatorul universal de baterie Synthes Il este destinat utilizarii in mediul electromagnetic specificat mai jos.
Clientul sau utilizatorul incarcatorului universal de baterie Synthes Il trebuie sa se asigure ca acesta este utilizat

intr-un astfel de mediu.

Standard de testare
a imunitatii

Nivel de testare
IEC 60601

Nivel de conformitate

Mediu electromagnetic — indrumare

Descarcari
electrostatice (ESD)
IEC 61000-4-2

+8 kV contact
+15 kV aer

+8 kV contact
+15 kV aer

Podelele trebuie sa fie din lemn, beton
sau placi ceramice. In cazul in care
podelele sunt acoperite cu material
sintetic, umiditatea relativa trebuie sa fie
de cel putin 30%.

Impulsuri electrice
tranzitorii
rapide/in rafale

+2 kV pentru liniile
de alimentare cu
energie electrica

+2 kV pentru liniile de
alimentare cu energie
electrica

Calitatea retelei de alimentare trebuie sa
fie cea caracteristica unui mediu
comercial sau spitalicesc tipic.

IEC 61000-4-4
Supratensiune =1 kV linie la linie =1 kV linie la linie Calitatea retelei de alimentare trebuie sa
tranzitorie fie cea caracteristica unui mediu
IEC 61000-4-5 +2 kV linie la +2 kV linie la pamant comercial sau spitalicesc tipic.

pamant
Caderi de tensiune,  <5% U, <5% U;
intreruperi scurte si (0,5 cicluri) (0,5 cicluri) Calitatea retelei de alimentare trebuie sa
variatii de tensiune la fie cea caracteristica unui mediu
liniile de alimentare o, U, 40% U, comercial sau spitalicesc tipic.
cu electricitate 5 cicluri) (5 cicluri) Daca utllllzatorul Tncércétorulw universal
IEC 61000-4-11 de baterie Synthes Il are nevoie de

functionarea continua in timpul
[0) o) . . o
70% U, 70% Uy intreruperilor alimentarii de la retea, se

(25 de cicluri)

<5% U, timp de 5
secunde

(25 de cicluri)

<5% U, timp de 5
secunde

recomanda ca Tncarcatorul universal de
baterie Synthes Il sa fie alimentat de la o
UPS (sursa de alimentare neintreruptibild).

Nota: U, reprezinta tensiunea de alimentare cu c.a. inainte de aplicarea nivelului de testare.

Camp magnetic la
frecventa industriala
(50/60 Hz)

IEC 61000-4-8

30 A/m

200 A/m

Campurile magnetice la frecventa
industriala trebuie sa aiba niveluri
caracteristice unei locatii tipice dintr-un
mediu comercial sau spitalicesc tipic.
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Date tehnice
Compatibilitate electromagnetica

Tabel 4: Imunitate (nu sunt incluse dispozitivele de sustinere a vietii)

Indrumare si declaratia producétorului - imunitate electromagnetica

Incarcatorul universal de baterie Synthes Il este destinat utilizarii in mediul electromagnetic specificat mai jos.
Clientul sau utilizatorul incarcatorului universal de baterie Synthes Il trebuie sa se asigure ca acesta este utilizat
intr-un astfel de mediu.

Precautie: Utilizarea acestui echipament adiacent cu sau asezat pe alt echipament trebuie evitata,
deoarece poate avea ca rezultat functionarea necorespunzatoare. Daca este necesari o astfel de utilizare,
acest echipament si celelalte echipamente trebuie urmarite pentru a verifica daca functioneaza normal.

Mediu electromagnetic — indrumare

Echipamentele de comunicatii RF portabile si mobile nu trebuie utilizate n apropierea niciunei parti a incarcatorului
de baterie Synthes Il, inclusiv a cablurilor, la o distanta mai mica decat distanta de separare recomandata, calculata
din ecuatia aplicabila frecventei transmitatorului.

Standard de testare a  Nivel de testare Distanta de separare

Nivel de conformitate

imunitatii IEC 60601 recomandata

RF condusa 3 Vrms V1 =10 Vrms d=0,35 VP

[EC 61000-4-6 150 kHz pana la 80 MHz 150 kHz pana la 230 MHz 150 kHz pana la 80 MHz
RF radiata 3 V/m E1=10V/m d=0,35VP

[EC 61000-4-3 80 MHz pana la 800 MHz 80 MHz pana la 800 MHz 80 MHz pana la 800 MHz
RF radiata 3 V/m E2 =10 V/m d=0,7 VP

[EC 61000-4-3 800 MHz panala 2,7 GHz 800 MHz panala 6,2 GHz 800 MHz pana la 2,7 GHz

unde P este puterea de iesire maxima nominala a transmitatorului in wati (W) in conformitate cu producatorul
transmitatorului si d este distanta de separare recomandata in metri (m).

Intensitatile cdmpurilor de la transmitatoarele RF fixe, determinate printr-un studiu
electromagnetic la locatie, @

trebuie sa fie mai mici decat nivelul de conformitate in fiecare interval de frecventa. ® (i))
Pot aparea interferente in vecinatatea echipamentelor marcate cu urmatorul simbol:

Nota 1: La 80 MHz si 800 MHz, se aplica intervalul de frecventa mai ridicat.

Nota 2: Este posibil ca aceste linii directoare sa nu se aplice in toate situatiile.
Propagarea electromagnetica este afectata de absorbtiile si reflexiile cauzate de
constructii, obiecte si persoane.

a Nu se poate face o estimare teoretica precisa a intensitatilor campurilor de la transmitatoarele fixe, cum ar fi statiile de baza pentru telefonia radio (celulara/fara
fir) si statiile radio mobile terestre, statiile de radioamatorism, emisiile radio In AM si FM si emisiile TV. Pentru evaluarea mediului electromagnetic cauzat de
transmitatoarele RF fixe, trebuie luat in considerare un studiu electromagnetic la locatie. Daca intensitatea masurata a campului in locatia in care este utilizat
fncarcatorul universal de baterie Synthes Il depaseste nivelul de conformitate RF aplicabil de mai sus, incarcatorul universal de baterie Synthes Il trebuie urmarit
pentru a verifica daca acesta functioneaza normal. Daca se observa o functionare anormala, pot fi necesare masuri suplimentare, cum ar fi reorientarea sau
mutarea incarcatorului universal de baterie Synthes II.

b In afara intervalului de frecventa de la 150 kHz la 80 MHz, intensitatile campurilor trebuie s fie mai mici de 10 V/m.
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Tabel 6: Distante de separare recomandate (nu sunt incluse dispozitivele de sustinere a vietii)

Distantele de separare recomandate intre echipamentele de comunicatii RF portabile si mobile si
incarcatorul universal de baterie Synthes II

Incarcatorul universal de baterie Synthes Il este destinat utilizarii intr-un mediu electromagnetic in care perturbarile
cauzate de RF radiata sunt controlate. Clientul sau utilizatorul Tncarcatorului universal de baterie Synthes Il poate
contribui la prevenirea interferentelor electromagnetice pastrand o distanta minima intre echipamentele de
comunicatii RF portabile si mobile (transmitatoare) si incarcatorul universal de baterie Synthes Il conform
recomandarilor de mai jos, In functie de puterea de iesire maxima a echipamentelor de comunicatii.

Putere de iesire Distanta de separare in conformitate cu frecventa transmititorului
maxima nominala a
transmitatorului
W m
150 kHz pana la 80 MHz 80 MHz pana la 800 MHz 800 MHz pana la 6,2 GHz
d=0,35VP d=0,35VP d=0,7 VP
0,01 3,5m 3,5am 7 cm
0,1 11 cm 11 cm 23 cm
1 35cam 35cm 70 cm
10 1,1 m 1,1m 2,3m
100 3,5m 3,5m 7m

Pentru transmitatoarele a caror putere de iesire maxima nominala nu este mentionatd mai sus, distanta de separare
recomandata d, masurata in metri (m), poate fi estimata utilizand ecuatia aplicabila la frecventa transmitatorului,
unde P este puterea de iesire maxima nominala a transmitatorului masurata in wati (W), conform producatorului
transmitatorului.

Nota 1: La 80 MHz si 800 MHz, se aplica distanta de separare corespunzatoare intervalului de frecventa
mai ridicat.

Nota 2: Este posibil ca aceste linii directoare sa nu se aplice in toate situatiile. Propagarea electromagnetica
este afectata de absorbtiile si reflexiile cauzate de constructii, obiecte si persoane.
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Date tehnice

Tipuri de baterii permise

Baterie pentru Battery Power Line

Cod articol 530.620
(Tnecr;;:;nnaeléc)ie functionare 14,4V
Capacitate baterie 2 Ah/28,8 Wh
Baterie NiMH

Timp de incarcare tipic <60 de minute

Baterie pentru Battery Power Line I1

Cod articol 530.630
(T:Q;?nnaeléc)}le functionare 14,8V
Capacitate baterie 1,5 Ah/22,2 Wh
Baterie Li-ion

Timp de Tncarcare tipic <60 de minute

Modul Power (de alimentare) pentru sistemul
Trauma Recon System

Cod articol 05.001.202

(Tnegrs#:nnaeléc)}le functionare 252V :§
Capacitate baterie 1,2 Ah/30,24 Wh D
Baterie Li-ion

Timp de Tncarcare tipic <60 de minute

Face obiectul modificarilor tehnice
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Baterii pentru Colibri/Small Battery Drive

Cod articol 532.003 532.033
Tensiune de
functionare 122V 14,4V DONOT
(nominala)

CTERI| [7F
Capacitate baterie 0,5 Ah/6 Wh 0,5 Ah/7,2 Wh STERILIZE
Baterie NiCd NiCd

Timp de fncarcare
tipic

<60 de minute

<60 de minute

Baterie pentru Colibri II/Small Battery Drive II

STERILIZE

Cod articol

532.103

Tensiune de functionare (nominala)

Capacitate baterie

Baterie

L ii
=z fodt
=B Db =
14,4V 22 50
Era2E 2F
b=y w
1,2 Ah/17,28 Wh g2 EL"—J ok
(©) ”n
Li-i e
i-ion e

Timp de incarcare tipic

<60 de minute

Precautie: Bateria pentru dispozitivul cu antrenare
electrica (Power Drive) (530.200) nu poate fi
incarcata cu UBC II. Va rugdam séa utilizati UBC cod

articol 530.600 sau

Face obiectul modificarilor te

530.601.

hnice
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Explicatia simbolurilor utilizate
Simboluri pentru utilizarea incarcatorului

(- Bateria este incarcata. Incarcatorul a trecut la
fncarcarea de intretinere si verifica daca
bateria este intotdeauna incarcata complet si
gata de utilizare.

] Simbol galben: bateria este incarcata partial.
Procesul de incarcare nu s-a finalizat.
Simbol galben cu lumina intermitenta: bateria
este prea fierbinte (consultati pagina 10).

é Bateria este defecta si trebuie inlocuita
(consultati pagina 10) sau compartimentul de
incarcare este defect (consultati pagina 7).

Buton pentru verificarea si descarcarea-

@ refncdrcarea bateriilor (consultati pagina 11) si
pentru verificarea bateriilor Battery Power
Line II, Colibri [lI/SBD Il sau a modulelor Power
(de alimentare) (consultati pagina 13).

Simbolul este galben: procesul pentru
verificarea si descarcarea-reincarcarea

bateriilor (consultati pagina 11) si pentru
verificarea bateriilor Battery Power Line I,
Colibri l/SBD Il sau a modulelor Power (de
alimentare) (consultati pagina 13) este in curs
de desfasurare.

Simbol galben cu lumina intermitenta:
modulul Power (de alimentare) pentru
sistemul Trauma Recon System introdus
trebuie verificat (consultati pagina 15).

Simbol pentru bateriile
Battery Power Line si Battery Power Line I

(530.620, 530.630)

Simbol pentru modulul
Power (de alimentare) pentru sistemul
Trauma Recon System (05.001.202)

Simbol pentru bateriile
Colibri/SBD si Colibri [I/SBD 1l (532.003,

532.033, 532.103)

O
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Explicatia simbolurilor utilizate

Simboluri de pe incarcator

>

Cititi instructiunile de utilizare furnizate
Tnainte de punerea in functiune a
dispozitivului.

Atentie

Directiva europeana 2012/19/CE privind
deseurile de echipamente electrice si

electronice (DEEE) se aplica acestui dispozitiv.

Acest dispozitiv contine materiale care
trebuie eliminate la deseuri in conformitate
cu cerintele privind protectia mediului. Va
rugam sa respectati reglementdrile nationale
si locale. Consultati sectiunea intitulata
»Eliminare la deseuri” la pagina 20.

Producator

Data fabricatiei

Produsul este clasificat UL conform cu
cerintele atat din Statele Unite, cat si din
Canada.

Dispozitivul corespunde cerintelor Directivei
93/42/CEE privind dispozitivele medicale.
Acesta este autorizat de un centru numit
independent, pentru care poarta simbolul CE.

Perioada de utilizare ecologica in
conformitate cu RoHS China.

SW-Rev.11.0
2010/08/04

2x5AT/250V
breaking capacity
capacité de rupture
150A/250V

GRONOESS

Versiune de firmware pentru UBCII
(consultati pagina 25)

Sigurante: 2Xx5 AT/250 V

Nesteril

Temperatura
(consultati pagina 26)

Umiditate relativa
(consultati pagina 26)

Presiune atmosferica
(consultati pagina 26)

A nu se utiliza daca ambalajul este
deteriorat
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Informatii privind comanda

Incarcator de baterie

05.001.204  Incarcator universal de baterie I

Baterii
530.620 Baterie pentru Battery Power Line, 14,4 V
530.630 Baterie pentru Battery Power Line Il

05.001.202  Modul Power (de alimentare) pentru sistemul
Trauma Recon System

532.003 Baterie pentru codurile 532.001 si 532.010,
12 V, standard

532.033 Baterie pentru codurile 532.001 si 532.010,
14,4 VDC standard

532.103 Baterie pentru codurile 532.101 si 532.110

Cablu de alimentare
05.001.136  Cablu de alimentare, trei poli (Europa)
05.001.137  Cablu de alimentare, trei poli (Australia)

05.001.138  Cablu de alimentare, trei poli (Marea
Britanie)

05.001.139  Cablu de alimentare, trei poli (Danemarca)

05.001.140  Cablu de alimentare, trei poli (America de
Nord)

05.001.141 Cablu de alimentare, trei poli (Elvetia)

05.001.142  Cablu de alimentare, trei poli (India, Africa
de Sud)

05.001.143  Cablu de alimentare, trei poli (Italia)
05.001.144  Cablu de alimentare, trei poli (China)
05.001.145  Cablu de alimentare, trei poli (Japonia)
(
(

05.001.146  Cablu de alimentare, trei poli (Argentina)
05.001.147  Cablu de alimentare, trei poli (Israel)

Set capace pentru fante

05.001.228  Setul de capace pentru fante pentru
Tncarcatorul universal de baterie |l

36 DePuy Synthes Incircitor universal de baterie II Instructiuni de utilizare






(§) DePuySynthes

part oF THE (Jof

(oh
)

FAMILY OF

wl

Synthes GmbH
Eimattstrasse 3

4436 Oberdorf
Switzerland

Tel: +41 61 965 61 11
Fax: +41 61 965 66 00
www.depuysynthes.com

Nu toate produsele sunt disponibile in acest moment pe toate
pietele.

Aceasta publicatie nu este destinata pentru a fi distribuita n
S.U.A.

Pentru instructiuni complete de utilizare si precautii, va rugam
sa consultati Instructiunile de utilizare ale produsului. Pentru

mai multe informatii, va rugam sa contactati reprezentatul dvs.

de vanzari DePuy Synthes. Toate tehnicile chirurgicale sunt
disponibile ca fisiere PDF la www.depuysynthes.com/ifu

036.000.500 DSEM/PWT/1114/0050 DSEM 03/19

© DePuy Synthes Power Tools, o divizie a Synthes GmbH. 2019.  Toate drepturile rezervate.



